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WIFI
PARTOUT DANS L'HOTEL* )
THROUGHOUT HOTEL* 41’

-15% avant le 31/10 sur toute réservation semaine en déc, jan ou fév (sauf 26/12)
-15% avant le 31/12/09 sur toute réservation semaine pour mars ou avril

Périodes Periods RETRO chambre / room adulte / adult | 3éme/3rd pers | 6-11 ans/yrs < 6 ans/yrs

Contingent Allotment :

semaine du week beqinning :

Basse Saison / Low Season

12/12-19/12 or / gold 99 50 30 20

10/04-19/04 platine / platinum 12! 5 39 20
platine / platinum suite 17 90 54 20

Moyenne Saison 1/ Mid Season 1

09/01-16/01 or / gold 12! 65 39 20

20/03-27/03 platine / platinum 16! 85 51 20
platine / platinum suite 21 11 66 20

Moyenne Saison 2 / Mid Season 2

19/12-26/12 or / gold 149 75 45 20

02/01-09/01 platine / platinum 189 95 57 20

16/01-06/02 platine / platinum suite 239 12| 72 20

06/03-20/03

27/03-10/04

Saison / Season

06/02-13/02 or / gold 17 90 54 20

27/02-06/03 platine / platinum 22 11 9 20
platine / platinum suite 27 14 20

Haute Saison / High season

26/12-02/01 or / gold 199 100 60 20

13/02-27/02 platine / platinum 249 125 75 20
platine / platinum suite 299 0 90 20

EARLY BOOKING EARLY BOOKING

-15% before 31/10 for bookings for one week in Dec, Jan or Feb (excl. 26/12)
-15% before 31/12/09 for bookings for one week in March or April

OFFRES SPECIALES

SEMAINE DE NOEL nuit du 18/12 offerte pour séjour du 19/12-26/12
1 NUIT GRATUITE: -15% sur les semaines du 12/12, 09/01, 20/03, 27/03
-20% SUR LA 2ieme CHAMBRE: Pour les familles, -20% sur la deuxieme chambre (pour une
réservation pour 2 adultes + 2 enfants moins de 18 ans)
2 NUITS ACHETEES 1 NUIT OFFERTE pendant la semaine du 12/12

SPECIAL OFFERS

CHRISTMAS WEEK 18/12 free for bookings for 19/12-26/12
1 NIGHT FREE: 15% off weeks beginning 12/12, 09/01, 20/03, 27/03
20% OFF 2nd ROOM: for families, 20% off the second room (for a booking for 2 adults
+ 2 children under 18)
3 FOR THE PRICE OF 2 during the week beg. 12/12

OFFRE SPECIALE FORFAITS SKI HIVER 09-10
-5% sur les forfaits 6 jours ou plus

WINTER 09-10 SKI PASS OFFERS
5% off ski passes for 6 days or more

Prix publics en Euros par personne et par nuit (jour d'arrivée libre) avec petit déjeuner buffet
(sucré / salé avec plats chauds) et diner 5 plats inclus, sur la base d'une chambre pour deux
personnes au tarif adulte. Les tarifs "3éme personne" sont appliqués pour les adultes et les
enfants quand la 3éme ou 4eme personne partage la chambre de 2 personnes au plein tarif.

Acceés libre au SPA, Espace Zen avec ambiance détente, proposant: piscine, sauna,
hammam, fitness et * (reservés ivement a la clientele de I'hotel.)

Jeux de société et prét de jeux wii disponibles a I'accueil. TV écran plat + DVD dans toutes
les chambres

ACCES WIFI PARTOUT DANS L'HOTEL*

Les chambres 'Platine’ ont été rénovées en 2008 et offrent un confort et décor supérieur et plus
raffiné.

Les chambres or n'ont pas tous un balcon.

Les suites et certaines chambres peuvent accueillir 3 ou 4 pers. (avec 1 canapé-lit - pour 3
adultes ou 2 adultes et 2 enfants de moins de 11 ans).

Contacter I'office de tourisme pour les dates d'ouverture du domaine skiable

*avec supplément

Public prices in Euros per person and per night (choice of arrival day), with full buffet
breakfast (sweet and savoury dishes, including hot dishes) and a 5 course dinner
included, and on the basis of 2 people sharing a room paying the adult rate. 3rd person
prices only apply for adults and children when the 3rd or 4th person shares with 2 people
paying full price.

Free access to the SPA area - well being area which offers a pool, sauna, hammam,
fitness, * (exclusive for hotel clients).

Board Games and wii + games available from reception. Flat screen TV + DVD
player in all rooms

WIFI ACCESS THROUGHOUT THE HOTEL*

The 'Platinum' rooms were renovated in 2008 and offer a superior level of comfort and a
more refined decor.

The 'Gold' rooms do not all have balconies.

The suites and certain other rooms can accommodate 3 or 4 people (with sofa bed;
either 3 adults, or 2 adults and 2 children under 11)

Please contact the tourist office for slopes and lift openings

*with supplement

Suppléments Additional Charges

Prise en charge par le TO
Paid by the TO

OFFERT g:;;our:t - night (base chbre double-based on double room) en basse saison - fow OUINVES obligatoire-compulsory

| FREE |
Single 89,00 € pmz?; r;légs-or::ght (base chbre double-based on double room) en moyennes saisons - OUIIYES obligatoire-compulsory
129,00 € par nuit - night (base chbre double-based on double room) en saison, haute et super OUIIYES obligatoire-compulsory

saisons - season, high and super seasons
par adulte (prix public - public prices)

39.00 € OUI/YES obligatoire-compulsory

19,00 € par enfant-child 6-11ans-yrs (prix public prices) OUI/YES obligatoire-compulsory

Reveillon Noél - Christmas supplement E par enfant-child < 6 ans-yrs (prix public prices) OUI/YES obligatoire-compulsory
avec surprise pour les enfants - with surprises for the children

99,00 par adulte (prix public - public prices) OUI/YES obligatoire-compulsory

Réveillon Jour de I'an - New Year supplement 29,00 € |par enfant-child 6-11ans-yrs/jour-day (prix public prices) OUI/YES obligatoire-compulsory

19,00 € |par enfant-child < 6 ans-yrs/jour-day (prix public prices) OUI/YES obligatoire-compulsory
Parking couvert 9,00 € net par jour - day
Covered car park 49,00 € |net par semaine - week
Animal 13,00 € _[net par jour - day

Obligatoire, a payer par le client sur place Compulsory, to be £

aid by the client on site

Taxe de séjour - Holiday tax I 1,50 €

[net par pers/jour - day (Prix indicat

Guiding price) I

Mﬁ)amo LUacances

EUROGROUP

472 rue de la Leysse BP 429 73004 Chambéry Cedex - France
Tél: 0 825 702 802 (appel France 0,15 €/minute) — + 33 479 65 07 65 (calling from abroad)
ax : Réservation 00 33 (0) 479 65 08 08 - Commercial - Marketing 00 33 (0) 479 65 08 10

madamevacances.com




